
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&K 45 - PISTOL SET H&K
45/P30/VP9/SFP9(NOT VP2020) G RING/BLANK

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime and
nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability. In
the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition capability
deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright LED light
source inserted into both front and rear metal housing, ensure a clear sharp
illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight patent, The Mepro
Evergreen™ has an exceptional power source that ensures constant and reliable
use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also offers selective pistol
models the Mepro Evergreen™ super bright LED front sight only with U shape
rear sight (not illuminated), which have shown a dramatic increase in users’ hit
probability. The Mepro Evergreen™ does not contain any hazardous material and
complies with European standards. Superior production methods and rigid quality
control have made Meprolight the first choice among law enforcement agencies,
defense decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality
program, certified to ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Originally developed for the Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in
use by Military, Law Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight’s
modern design, production, and test facilities, with the most experienced
technical staff in the industry, are ready to support you. When quality counts, be
sure with Meprolight.

Attributes

Name: PISTOL SET H&K 45/P30/VP9/SFP9(NOT VP2020) G RING/BLANK
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010741
Mfr. No.: 83201051
Color: Black
Make: H&K
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013521764



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45
English: Safety Instruction Guide for MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45 PISTOL SET
H&amp;K 45/P30/VP9/SFP9
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto: MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45
Italiano: Guida alla Sicurezza per il Set di Pistole MEPRO EVERGREEN H&amp;K 45
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Pistoletów H&amp;K 45
Suomi: Mepro Evergreen™ Pistol Set Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45
Český: Návod k bezpečnému používání produktu MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45



1.  
2.  
3.  

1.  
2.  
3.  
4.  

Sicherheitshinweise für das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET H&amp;K 45

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei Tages und Nachtoperationen eine verbesserte Zielerfassung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch verwenden.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Schusswaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET nur mit kompatiblen Pistolenmodellen (H&amp;K
45/P30/VP9/SFP9, nicht VP2020).
Achten Sie darauf, dass das Produkt ordnungsgemäß installiert ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie es, das Produkt bei extremen Wetterbedingungen oder in feuchten Umgebungen zu
verwenden.
Halten Sie das Produkt von offenen Flammen oder extremen Temperaturen fern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Befestigen Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie die Festigkeit und Stabilität der Montage.

Nutzung:

Schalten Sie das LEDVisier ein, indem Sie den entsprechenden Schalter betätigen.
Richten Sie das Visier auf Ihr Ziel und nehmen Sie die Schussposition ein.
Nutzen Sie die Vorteile des beleuchteten DreiPunkteBildes für eine verbesserte Zielerfassung.
Nach der Nutzung, schalten Sie das Visier aus, um die Lebensdauer der Batterie zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, gefährliche Materialien ordnungsgemäß zu entsorgen, um die Umwelt zu schützen.
Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Entsorgungszentrum, wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie
es entsorgen sollen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für sicherheitsrelevante Anfragen oder Informationen über Rückrufe, wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
EUKontaktpunkt oder besuchen Sie die EU Safety Gate Plattform, um aktuelle Informationen über
Sicherheitswarnungen und Rückrufe zu erhalten.

Wir hoffen, dass Sie viel Freude an Ihrem MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45 haben. Ihre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET H&amp;K 45 PISTOL SET H&amp;K
45/P30/VP9/SFP9

Introduction
Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully to understand how to
operate and maintain your sight system safely and effectively.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the Mepro Evergreen sight system by following all instructions and
guidelines outlined in this manual.
Enhanced Recalls: Stay informed about any safety recalls or updates regarding the product. Regularly check
the EU's Safety Gate platform for the latest information.
Online Shopping Protections: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety
requirements and provides clear product information.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken to ensure that vulnerable groups, including children,
do not have access to the product without supervision.
EU Contact Point: For any safety inquiries related to the product, refer to the designated EU contact point
provided by the manufacturer.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for quick updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The Mepro Evergreen sight is designed for use with specific pistol models. Ensure compatibility before
use.
Avoid exposure to extreme temperatures and moisture, which may affect the performance of the sight.
Do not attempt to disassemble or modify the sight, as this may lead to malfunction and void the
warranty.

Instructions for Avoiding Hazards:

Always inspect the sight for damage before use. If any damage is found, do not use the product.
Use the sight only for its intended purpose as outlined in this guide.
Ensure that the sight is securely mounted before operation to prevent accidents.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by adults or under adult supervision. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded before installing the sight.
Follow the manufacturer's instructions for mounting the sight onto the pistol.
Verify that the sight is securely attached and aligned correctly before use.

Usage:

Familiarize yourself with the sight's operation in a safe environment before engaging in live fire.
Use the sight during both daytime and nighttime conditions for optimal performance.
Maintain a clear view of the target for effective target acquisition.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste.
Do not dispose of the sight in regular household waste.
If the product is damaged or no longer in use, contact your local waste management facility for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product packaging or on the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET. Always prioritize safety and compliance with regulations to protect yourself and others.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45

Introducción
La mira iluminada Mepro Evergreen™ es un dispositivo diseñado para mejorar la precisión en el tiro, tanto en
condiciones diurnas como nocturnas. Este manual proporciona directrices de seguridad esenciales para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto, de acuerdo con la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la mira.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Verifica que el producto esté en buen estado antes de cada uso.
No utilices el producto si presenta daños visibles.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de dispositivos de puntería.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza la mira solo en armas de fuego compatibles. Consulta las especificaciones del
fabricante para asegurarte de que tu arma es adecuada.
Condiciones de luz: No mires directamente a fuentes de luz intensa a través de la mira, ya que esto puede
dañar tus ojos y la mira.
Almacenamiento: Guarda la mira en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y temperaturas extremas.
Mantenimiento: Limpia la mira regularmente con un paño suave y seco. No uses productos químicos
agresivos.
Pruebas: Antes de usar la mira en situaciones críticas, realiza pruebas en un entorno controlado para
asegurarte de que funciona correctamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de la instalación.
Sigue las instrucciones del fabricante para montar la mira en el arma. Asegúrate de que está
firmemente sujeta.
Ajusta la mira según sea necesario para tu estilo de tiro y preferencia personal.

Uso:

Enciende la mira según las instrucciones del fabricante.
Alinea los puntos de la mira con el objetivo, asegurándote de mantener una postura estable.
Practica en un área segura y designada para el tiro antes de utilizar la mira en situaciones reales.

Instrucciones de Eliminación
No deseches la mira en la basura doméstica.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos electrónicos y sigue las pautas para el
reciclaje de dispositivos de puntería.
Si la mira está dañada o no funciona, llévala a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia, contacta a un
representante de servicio al cliente de Meprolight a través de los canales oficiales.



Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y
recalls a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las
autoridades competentes.
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Guida alla Sicurezza per il Set di Pistole MEPRO
EVERGREEN H&amp;K 45

Introduzione
Benvenuto! Questa guida fornisce importanti informazioni di sicurezza per l'uso del Set di Pistole MEPRO
EVERGREEN H&amp;K 45. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso Responsabile: Utilizza il mirino solo in contesti legali e sicuri.
Controllo dell'Ambiente: Assicurati di utilizzare il prodotto in ambienti appropriati, evitando condizioni di
scarsa visibilità o situazioni pericolose.
Manutenzione: Pulisci regolarmente il mirino per garantire prestazioni ottimali. Segui le istruzioni del
produttore per la pulizia.
Sorgenti di Luce: Evita di guardare direttamente nella sorgente luminosa LED per prevenire danni agli occhi.
Controllo delle Munizioni: Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Segui le istruzioni specifiche per il montaggio del mirino sul modello di pistola H&amp;K 45.
Verifica che il mirino sia saldamente fissato prima dell'uso.

Uso del Mirino:

Attiva il mirino LED secondo le istruzioni fornite.
Regola il mirino per una visione ottimale del bersaglio.
Pratica regolarmente per familiarizzare con il funzionamento del mirino.

Controllo PostUso:

Dopo ogni uso, controlla il mirino per eventuali danni o malfunzionamenti.
Riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta per prodotti elettronici nella tua
zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito ufficiale o contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza non solo proteggerà te, ma anche gli altri intorno a te. La sicurezza è una
responsabilità condivisa; utilizza il Set di Pistole MEPRO EVERGREEN H&amp;K 45 in modo responsabile e sicuro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Pistoletów
H&amp;K 45

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Pistoletów H&amp;K 45. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa
użytkowników oraz zgodności z przepisami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed użyciem produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zapoznaj się z lokalnymi przepisami dotyczącymi posiadania i używania broni palnej.
W przypadku wątpliwości lub pytań skontaktuj się z odpowiednimi służbami lub specjalistami.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze traktuj broń jako załadowaną, nawet jeśli wiesz, że jest pusta.
Nigdy nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Używaj okularów ochronnych i słuchawek podczas strzelania.
Upewnij się, że w miejscu strzelania nie ma przeszkód ani niebezpieczeństw.
Nie używaj broni pod wpływem alkoholu lub substancji odurzających.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Sprawdź, czy wszystkie części zestawu są obecne i w dobrym stanie.
Zainstaluj celownik Mepro Evergreen™ zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamocowany i stabilny.

Użytkowanie:

Przed strzelaniem zawsze sprawdź, czy broń jest w dobrym stanie technicznym.
Używaj celowników w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby zapewnić optymalną
widoczność.
Regularnie ćwicz strzelanie, aby zwiększyć swoje umiejętności i pewność siebie.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednimi służbami
lub specjalistami w dziedzinie broni palnej. Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać lokalnych przepisów i regulacji
dotyczących posiadania i używania broni.

Prosimy o zachowanie tej instrukcji w bezpiecznym miejscu na przyszłość. Dziękujemy za wybór Zestawu Pistoletów
H&amp;K 45 i życzymy bezpiecznego użytkowania.
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Mepro Evergreen™ Pistol Set Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Mepro Evergreen™ Pistol Set tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Mepro Evergreen™ on innovatiivinen LEDpohjainen tähtäin, joka on
suunniteltu parantamaan osumatarkkuutta sekä päivällä että yöllä. Lue alla olevat ohjeet huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käytössä vain aikuisen valvonnassa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä vikoja.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Varmista, että käytät tuotetta ainoastaan sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen.
Tarkista säännöllisesti, että tuote toimii oikein ja että akku on ladattu.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaaroista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että tähtäin on asetettu oikein ennen ampumista.
Käytä vain hyväksyttyjä lisävarusteita ja tarvikkeita.
Tarkista tähtäimen kirkkaus ennen käyttöä varmistaaksesi optimaalisen näkyvyyden.
Älä katso suoraan LEDvalon lähteeseen, sillä se voi vahingoittaa silmiä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumimyrskyssä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Kiinnitä tähtäin huolellisesti etu ja takametallikoteloon.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja että tuote on tukevasti paikoillaan.

Käyttö:

Kytke tähtäin päälle ja säädä kirkkaus haluamallesi tasolle.
Suuntaa tähtäin kohteeseen ja varmista, että se on kunnolla kohdistettu.
Aseta sormi liipaisimelle vain, kun olet valmis ampumaan.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai vaarallisten materiaalien käsittelypalveluihin saadaksesi
lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Meprolight on sitoutunut tarjoamaan asiakkailleen parasta mahdollista tukea ja palvelua.

Kiitos, että valitsit Mepro Evergreen™ Pistol Setin. Huolellinen käyttö ja ylläpito takaavat tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET H&amp;K 45

Introduktion
Tack för att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Denna produkt är utformad för att öka
träffsäkerheten vid både dag och nattoperationer. För att säkerställa säker användning och maximal prestanda,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att produkten är i gott skick och fri från skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad återförsäljare.
Kontrollera regelbundet för säkerhetsuppdateringar och återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder produkten.
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur.
Kontrollera att sikten är korrekt installerade innan du använder vapnet.
Använd endast godkända ammunitionstyper med produkten.
Rengör och underhåll produkten regelbundet för att säkerställa optimal funktion.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikte:

Följ tillverkarens anvisningar för att montera sikten på ditt vapen.
Se till att sikten är ordentligt fästa och justerade för bästa träffsäkerhet.

Användning av sikte:

Ställ in sikten för dag och nattoperationer enligt anvisningarna.
Öva på att använda sikten i olika ljusförhållanden för att bli bekväm med produkten.

Underhåll av sikte:

Rengör sikten med en mjuk, luddfri trasa.
Undvik att använda kemikalier som kan skada produktens yta.
Kontrollera batterinivåerna regelbundet och byt ut dem vid behov.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn komponenter av produkten där det är möjligt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av elektroniska produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information om säkerhetsåtgärder, användning och underhåll av MEPRO EVERGREEN PISTOL SET
H&amp;K 45, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök vår officiella webbplats för stöd och
resurser.

Tack för att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k bezpečnému používání produktu MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající výkon a bezpečnost. Před jeho použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili
bezpečné používání a dodržovali všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro určené účely.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a nepoškozený.
Pokud produkt vykazuje jakékoliv známky poškození, přestaňte ho používat a kontaktujte odborníka.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a mířidel.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že máte dostatečné znalosti o bezpečném zacházení se zbraněmi.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Nikdy nesměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.
Ujistěte se, že prostor pro střelbu je bezpečný a volný od lidí a zvířat.
Při používání mířidel se ujistěte, že jsou správně nainstalována a nastavená.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel:

Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Odstraňte stará mířidla, pokud je to nutné.
Nainstalujte mířidla MEPRO Evergreen podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou mířidla pevně a bezpečně uchycena.

Použití mířidel:

Před střelbou se ujistěte, že mířidla jsou správně nastavená.
Ujistěte se, že máte jasný výhled na cíl.
Při nočním použití se ujistěte, že je osvětlení dostatečné pro jasné vidění mířidel.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepřispívejte k znečištění životního prostředí.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, odstraňte ho odpovědně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se prosím obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


